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РАЙНЕР МАРИЯ РИЛКЕ
МАКАР ДА Е ПОЗНАТ НА
ЛЮБОВТА ПЕЙЗАЖЪТ…

Превод от немски: Ана Александрова, 1979
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Макар да е познат на любовта пейзажът,
и гробището малко, с плачещите имена,
и пропастта замлъкваща, в която другите
завършват: въпреки това отново тръгваме
по двама пак, под старите дървета, и лягаме
между цветята и срещу небето.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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